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<9°148. Allah does not love

;';5 the public mention of
evil words, except by
the one who has been
wronged. And Allah
is All-Hearing, All-
Knowing.

149. If you disclose a good
or conceal it or pardon
an evil, then indeed,
Allah is Oft-Pardoning,
All-Powerful.

150. Indeed, those who
disbelieve in Allah and
His Messengers and
wish to differentiate
between Allah and His
Messengers and say,
“We believe in some and
disbelieve in others.”
And they wish to take a
way in between that.

151.  Truly, they are
disbelievers. And We
have prepared for the
disbelievers a humiliating
punishment.

152. And those who
believe in Allah and
His Messengers and
they do not differentiate
between any one of them
- to those, He will give

vy them their reward. And
Allah is Oft-Forgiving,

:‘ Most Merciful.

153. The People of the
Book ask you to bring
down to them a book
from the heaven. Indeed,
they had asked Musa
even greater



than that for they
said, “Show us Allah
manifestly,” so the

thunderbolt struck them
for their wrongdoing.
Then they took the calf
(for worship) after clear
proofs came to them,
then We forgave them
for that. And We gave
Musa a clear authority.

154. And We raised the
mount over them for
their covenant, and We
said to them, “Enter the
gate bowing humbly.”
And We said to them,
“Do not transgress in
(the matter of) the
Sabbath.” And We took
a solemn covenant from
them.

155. Then because of their
breaking of the covenant
and their disbelief in the
Signs of Allah and their
killing of the Prophets
without any right and
their saying, “Our hearts
are wrapped.” Nay,
Allah has set a seal on
their hearts for their
disbelief, so they do not
believe excepta few.

156. And for their disbelief
and their saying against
Maryam a great slander.

157. And for their saying,
“Indeed, we have killed
the Messiah, Isa, son of
Maryam, the Messenger
of Allah.” And they did
not kill him nor did they
crucify him; but it was
made to appear so
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to them. And indeed,
those who differ in it are
in doubt about it. And
they have no knowledge
of'it except the following
of assumption. And
certainly they did notkill
him.

158. Nay, Allah raised him
towards Him. And Allah
is All-Mighty, All-Wise.

159. And there is none
from the People of the
Book but must believe in
him before his death.
And on the Day of
Resurrection he will be a
witness against them.

160. Then for the
wrongdoing of the Jews,
We made unlawful for
them good things which
were lawful for them,
and for their hindering
many (people) from the
way of Allah.

161. And for their taking
of usury while they were
forbidden from taking it
and for their consuming
wealth  of  people
wrongfully. And We
have prepared for the
disbelievers among them
apainful punishment.

162. But those who are firm
in knowledge among
them and the believers
believe in what has been
revealed to you and what
was revealed before you.
And those who establish
prayer



and those who give zakah
and those who believe in
Allah and the Last Day -
to those We will giveyy
them a greatreward.

20

163. Indeed, We have
revealed to you as We
revealed to Nuh and the
Prophets after him, and
We revealed to Ibrahim,
Ismail, Ishaq, Yaqub, the
tribes, Isa, Ayyub, Yunus,
Harun and Sulaiman,
and to Dawood We gave
the Zaboor.

164. And We have
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166. But Allah bears
witness to that which He

has revealed to you. He

has sent it down with
His knowledge and the
Angels bear witness

(as well). And Allah is

sufficient as a Witness.

167. Indeed, those who
disbelieve and hinder
(people) from the way of
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they  have  strayed,
straying far away.

168. Indeed, those who
disbelieve and do wrong,
Allah will not forgive
them nor will He guide
them to a way,

169. Except the way to
Hell, they will abide in it
forever. And that is easy
for Allah.

170. O mankind! Surely
the Messenger has come
to you with the truth from
your Lord, so believe, it
is better for you. But
if you disbelieve, then
indeed, to Allah belongs
whatever is in the
heavens and the earth.
And Allah is All-
Knowing, All-Wise.

171. O People of the Book!
Do not commit excess in
your religion nor say
anything about Allah
except the truth. The
Messiah, Isa, son of
Maryam, was only a
Messenger of Allah and
His word, which He
conveyed to Maryam
and a spirit from Him.
So believe in Allah and
His Messengers. And do
not say, “Trinity,” desist
- it is better for you.
Allah is the only One
God. Glory be to Him!
(Far Exalted is He)
above having a son. To
Him belongs whatever
isinthe heavens



and whatever is on the
earth. And Allah is
sufficient as a Disposer
of affairs.

172. Never would the
Messiah disdain to be a
slave of Allah nor the
Angels near (Allah).
And whoever disdains
His worship and is
arrogant, then He will
gather them towards
Him all together.

173. Then as for those who
believe and do righteous
deeds, He will give them
their reward in full and
give them more from
His Bounty. And as for
those who disdain and
are arrogant, He will
punish them with a
painful punishment,
and they will not find
for themselves besides
Allah any protector or
helper.

174. O mankind! Surely a
convincing proof has
come to you from your
Lord, and We have sent
downto you aclear light.

175. So as for those who
believe in Allah and hold
fast to Him - He will
admit them in His Mercy
and Bounty and will
guide them to Himself
onastraight way.

176. They seek your ruling.
Say, “Allah gives you a
ruling concerning
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Kalala  (one having
no  descendants  or
ascendants as heirs).” If
a man dies, leaving no
child but (only) a sister,
she will have half of
what he left. And he
inherits from her if she
(dies and) has no child.
But if there are two
sisters, they will have
two thirds of what he
left. But if there are
(both)  brothers and
sisters, the male will
have the share of two
females. Allah makes
clear to you lest you go
astray. And Allah is All-
Knower of everything.

In the name of Allah, the
Most Gracious, the Most
Merciful.

1. O you who believe!
Fulfil the contracts.
Lawful for you are
the quadrupeds of the
grazing livestock except
what is recited to
you - hunting not being
permitted while you are
in the state of IThram.
Indeed, Allah decrees
what He wills.

2. O you who believe!

Do not violate the rites
of Allah or the sacred
month or the sacrificial
animals or the garlanded
or those coming to the
Sacred House seeking



Bounty and pleasure of
Allah. And when you
come out of Thram you
may hunt. And do not
let the hatred of a
people w ho stopped
you from Al-Masjid Al-
Haraam lead you tos
transgression. And help
one another in G
righteousness and piety,
but do not help one
another in sin and
transgression. And fear
Allah; indeed, Allah is
severe in punishment.

&

3. Are made unlawful for
you the dead animals,
blood, the flesh of
swine, and that which is
dedicated to other than
Allah, and that which is
killed by strangling or
by a violent blow or by a
head-long fall or by the
goring of horns, and that
which is eaten up by the
wild animal except what
you slaughter (before its
death), and that which
is sacrificed on stone
altars, and that you seek
division by divining
arrows - that is grave
disobedience. This day
those who disbelieve
have  despaired  of
(defeating) your religion;
so do not fear them, but
fear Me. This day I have
perfected your religion
for you and I have
completed My Favor
upon you, and I have
approved for you Islam
as a religion. But
whoever is forced
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4.

5.

g

o

6.

by hunger with no
inclination to sin, then
indeed, Allah is

Oft-Forgiving, = Most
Merciful.
They ask you what is

made lawful for them.
Say, “Lawful for you are
the good things and what
you have trained of
hunting animals which
you train as Allah has
taught you. So eat of
what they catch for you
and mention the name of
Allah on it, and fear
Allah. Indeed, Allah is
swift in taking account.

This day (all) good
things have been made
lawful; and the food of
those who were given
the Book is lawful for
you and your food is
lawful for them. And
(lawful in marriage are)
chaste women from the
believers and chaste
women from those who
were given the Book
before you, when you
have given them their
bridal due, desiring
chastity, not lewdness
nor taking them as secret
lovers. And whoever
denies the faith, then
surely his deeds are
wasted and in the
Hereafter he will be
among the losers.

O you who believe!
When you stand up for
prayer, wash your faces
and your hands



7.

9.

till the elbows and wipe
your heads and (wash)
your feet till the ankles.
But if you are in a state
of ceremonial impurity,
purify yourselves. But if
you are ill or on a
journey or one of you has
come from the toilet or
you have had contact
with women and you do
not find water, then do
tayammum with clean
earth by wiping your
faces and your hands
with it. Allah does not
intend to make any
difficulty for you but He
intends to purify you and
complete His Favor
upon you, so that you
may be grateful.

And remember the
Favor of Allah upon you
and His covenant with
which He bound you
when you said, “We hear
and we obey;” and fear
Allah. Indeed, Allah is
All-Knower of what is in
the breasts.

O you who believe!
Be steadfast for Allah as
witnesses in justice, and
do not let the hatred of
people prevent you from
being just. Be just; it is
nearer to piety. And fear
Allah; indeed, Allah is
All-Aware of what you
do.

Allah has promised
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those who believe and do
righteous deeds that for
them is forgiveness and a
greatreward.

10. And those who
disbelieve and deny
Our Signs those are the

companions  of  the
Hellfire.

11. O you who believe!
Remember the Favor of
Allah upon you, when
people determined to
stretch  their  hands
towards you, but He
restrained their hands
from you. And fear

& Allah; and upon Allah

let the believers put their
trust.

12.  And certainly Allah
took a Covenant from
the Children of Israel
and We appointed from
among them twelve
leaders. And Allah said,
“Indeed, I am with you
if you establish prayer
and give zakah and
you believe in My
Messengers and assist
them and loan Allah a
goodly loan, surely I will
remove from you your
evil deeds and will admit
you to gardens beneath
which rivers flows.
But whoever of you
disbelieves after that,
has certainly strayed
from the right way.

13.  So for their breaking
of their covenant We
cursed them and We
made their hearts



hard. They distort words
from their places and
forgot a part of what they
were reminded of. And
you will not cease to
discover treachery from
them except a few of
them. But forgive them
and overlook (their
misdeeds). Indeed, Allah
loves the good-doers.

14. And from those who
said, “We are Christians,”
We took their covenant;
but they forgot a part
of what they were
reminded of. So We
aroused enmity and
hatred between them
until the Day of
Resurrection. And soon
Allah will inform them
about what they used to
do.

15. O People of the Book!
Surely there has come
to you Our Messenger
making clear to you
much of what you used
to conceal of the Scripture
and overlooking much.
Surely there has come to
you from Allah a light
and a clear Book

16. By which Allah guides
those who seek His
pleasure to the ways of
peace and brings them
out from darkness into
light by His permission
and guides them to
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the straight way.

17. They have certainly
disbelieved who say,
“Indeed, Allah is the

Messiah, the son of
Maryam.” Say, “Then
who has the power
against Allah if He
intends to  destroy
Messiah, the son of

Maryam and his mother
and everyone on the
carth?” And to Allah
belongs the dominion of
the heavens and the earth
and whatever is between
them. He creates what
He wills, and Allah has
power over everything.

18.  The Jews and the
Christian say, “We are
the children of Allah
and His beloved.” Say,
“Then why does He
punish you for your
sins.” Nay, you are
human beings from
among those He created.
He forgives whom He
wills and  punishes
whom He wills. And
to Allah belongs the
dominion of the heavens
and the earth and
whatever is between
them and to Him is the
final return.

19. O People of the Book!
Surely has come to you
Our Messenger to
make clear to you (the
religion)  after an
interval of (cessation of)
Messengers, lest you
say, “There did not come
to us any bearer of glad
tidings or a warner.”



But surely there has come
to you a bearer of glad
tidings and a warner.

And Allah has power y

%

over everything.

20. And (remember)
when Musa said, “O my
people, remember the
Favor of Allah upon you
when He placed among
you Prophets and made
you kings and He gave
you what He had not
given anyone among the
worlds.

21. “O my people! Enter
the Holy land which
Allah has ordained for
you and do not turn your
backs, for then you will
turn back as losers.”

22. They said, “O Musa!
Indeed, within it are
people of tyrannical
strength and indeed, we
will never enter it until
they leave it; and if they
leave it, then certainly
we will enter it.”

23. Said two men from
those who feared (Allah)
upon whom Allah had
bestowed favor, “Enter
upon them through the
gate, for when you have
entered it, then indeed
you will be victorious.
And put your trust in
Allah if you are
believers.

24. They said, O Musa!
Indeed, we will never
enter it, ever, as long as
they are in it. So go, you
and your Lord, and fight.
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Indeed, we are sitting
here.

25. Hesaid, “O my Lord!
Indeed, I do not have
control  except over
myself and my brother,
so separate us from
the defiantly disobedient
people.”

26. Allah said, “Then
indeed, it will be
forbidden to them for
forty years, they will
wander in the earth. So
do not grieve over the
defiantly disobedient

v people.”

27. And recite to them the
story of the two sons of
Adam in truth, when
they both offered a
sacrifice, and it was
accepted from one of
them but was not
accepted from the other.
Said (the latter), “Surely
I will kill you.” Said
(the former), “Allah only
accepts from the God
fearing.

28. If you stretch your
hand against me to kill
me, [ will not stretch my
hand against you to kill
you. Indeed, I fear Allah,
the Lord of the worlds.”

29. “Indeed, I wish that
you be laden with my
sin and your sin, so you
will be among the
companions of the Fire.
And that is the
recompense  of  the
wrong-doers.”

30. Then his soul prompted
him



31.

32.

to kill his brother, so he
killed him and became of
the losers.

Then Allah sent a
crow who scratched the
ground to show him how
to hide the dead body
of his brother. He said,
“Woe to me! Am I
unable to be like this
crow and hide the dead
body of my brother?”
Then he became of the
regretful.

From that time, We
ordained on the Children
of Israel that whoever
kills a soul other than for
a life or for spreading
corruption in the earth,
then it is as if he
has killed the whole
mankind, and whoever
saves it then it is as if he
has saved the whole
mankind. And surely
Our Messengers came
to them with clear Signs,
yet even after that many
of them committed
excesses in the earth.

33. Verily the punishment
for those who wage a
war against Allah and
His Messenger and
spread corruption in the
carth is that they be
killed or crucified or
their hands and their feet
of opposite sides be
cut off or they be exiled
from the land. That is
their disgrace in

L \!l
o By 152 -l
) 5 7, “ N
PE) e Z  757% R retesd X
® &l u9 Fob  aFEB asl S
30 [ the Iosers and became | so he killed him | his brother [ (to) kil
p > rd
‘, * 575 . pd ’w 9 w & //(
how | to show him | theearth | in | it (was) scratchlng | a crow, | Then Allah sent
Q2,02 t/,/t
) )act U"}“ o d ¢ ../t 75 ,w Lf Vs ‘
Am I unable | “Woe to me' [ He sald | (of) his brother. | (the) dead body | to hide
-]
fe50 Gl 9P 1L JB ST O
(the) dead body | and hide | [the] crow | this | ke | lcanbe | that
27 5 s < s 574 Coss
* < ‘
Jaler & Gl &2 G o
Fromtime | 31 [ the regretful. | of | Then he became | (of) my brother?”
P P o = ~ =
&5 24 (G~ & P s &; 3% 200
. * E.2lle
K8 &L el & s
kils | who [ thathe | (of) Israel [ (the) Children| on | We ordained | that,
0 5.5 < “% Py e 27 oz 24
e
v G 2 N u*-‘” )“"-’ DS
theearth | in | (for) spreading corruption | or | (for) a soul | other than| a soul
L4 P AA b(Zs ~ 16 1445 I
B e Wegl JE gk
savesit | and whoever | all [the] mankind, | he haskilled | then (it) is as if
295 ~

Fle s Gal BT T

cametothem | Andsurely | all [the] mankind. | he has saved | then (it) is as if

s s > 93w ‘;::, g‘ 6. Jos ,m/b N,
M e 55O 2 Sy )

after | ofthem [ many [indeed, | vyet, [withclear S|gns | Our Messengers

¢ 2 * )
P {5 254 0 EYe, W)
L'Jl © U)-’;MJ 2Nl G &3
Only | 32 | (are) surely those who commit excesses. | theearth | in | that

7
155 -7, 4 .58 L;,j 22 o8 ;'/
g Al Osivley GRl 1555

and His Messenger | (against) Allah | wage war | (for) those who | (the) recompense

7 ~9G 8 5, PIPZA o 575 M PN VY
57| eeee z > rd
sl JCL ¢ B Y G Geaids
or | they be killed [ (is) that [ spreading corruption [ theearth [ in [ and strive
5989 s > =G o9

S & ST e Ay

I T
fé.u |

opposne sides | of [ and their feet | their hands | be cut off | or [ they be crucified
3 P2, LR J:o 5¢<5 < 2438 7
G &b oA N & & 5
in | disgrace [(is)forthem| That | theland. | from | theybe eX|Ied [ or

Surah 5: The Table spread (v. 31-33) Part - 6




- 4
o 80, 153 allc Ly

Y 92 ® 57 ol 2 > %< .28

33 | great. | (is) a punishment [ the Hereafter | in [ and forthem | the world
C> o7, .5 24 E P 2% > % 348 g

3 55 (%e 52
L VY S IC] Q-r’uﬁ v &l Yl

[over]them, | youoverpower | that | before | repent | those who | Except

o1~ & ®> & 234 ) <. ~/,
BT & dev B2 o & pkE

Oyou | 34 [ MostMerciful. | (is) Oft-Forgiving, | Allah [ that | then know
1 ) 9SG S,y 5.6
: I *
Ld & 13 W $;.3‘ SARNGN]
the means | towards Him | and seek Allah Fear believe!l [  who
7
G s 8 28 > 7 5 Fyd G/
V) O] (&U W/ Sl CIRIVIE X

Indeed,| 35 | succeed. | sothatyoumay [ Hisway, | in [ and strive hard
Zs o o 575 - 591 . 55% PN
w
L:up SRt O P Cnd!
all | theearth [ (is)in]| (is) what [forthem| that | if | disbelieve, | those who
%4 4 29 843” v ad (75 ¢
INNG I S aJiel

(the) punishment | from | withit, | to ransom themselves [ With it, | and the like of it

294,  Tas3 Vs “ 2o

2 St A5

and for them | from them, | will be accepted | not | (of) the Resurrection, | (of the) Day

- s 2¢ E P2 {292 5 NV -
O $” u\ sy O p-::)! N

of [ they comeout | that They will wish | 36 | painful. [ (is apunlshment

o kwuo)w & &)

(is) a punishment | And forthem | ofit. | willcomeout | they [ butnot | the Fire

3512% S5 (6. 2 Gy P
a8 MVUD qux; © :..\u

*

[then]cutoff [ and the female thief - And (for) the male thief | 37 Iastmg

(as) an exemplary (punishment) | 1hey earned | for what | (as) a recompense | their hands

% > % @~ P 9 L d W
Sl »y= Al al O

U-ﬁ-’ ® rb‘v(>“/
| (is) All-Mighty, | And Allah [ Allah. | from

repented | But whoever | 38 [ All-Wise.

) <z o7 s £ 4 s, 2
7 W * 7 . o
a0 Uy o3 dpb g &F
Allah [ then indeed, | and reforms, [ his wrongdoing | after

(’9 2 G {9 F) 0 0

~d g L a7rr 9,,’2/
ves 4l Ui G D

O v

39 | Most Merciful. [ (is) Oft-Forgiving, | Allah [Indeed, | will turn in forgiveness to him.

Surah 5: The Table spread (v. 34-39) Part - 6

this world, and in the
Hereafter they will have
a great punishment.

34. Except those who repent
before you overpower

2 them. And know that
A Allah is th-ForgiVing,
3 Most Merciful.

35.  Oyouwho believe!
Fear Allah and seek the
means (of nearness) to
Him and strive hard in
His way so that you may
succeed.

36. Indeed, those who
disbelieve, if they had all
that is in the earth and the
like of'it with it by which
to ransom themselves
from the punishment of
the Day of Resurrection,
it will not be accepted
from them, and for them
is a painful punishment.

37. They will wish to come
out of the Fire, but they
will not come out of it.
And for them is a lasting
punishment.

38. And for the male and
the female thief cut off
their hands in recompense
for what they have
earned as an exemplary
(punishment)  from
Allah. And Allah is All-
Mighty, All-Wise.

39. But whoever repents
after his wrongdoing
and reforms (his ways),
then indeed, Allah will
turn towards him in

forgiveness.  Indeed,
Allah is Oft-Forgiving,
Most Merciful.



40. Do you not know that
to Allah belongs the
dominion of the heavens
and the earth? He
punishes whom He wills
and He forgives whom
He wills. And Allah has
power over everything.

41. O Messenger! Let not
grieve you those who
hasten into disbelief of
those who say, “We
believe”  with  their

mouths, but their hearts@

believe not, and from
among the Jews. They
are listeners of falsehood
and listeners for other
people who have not
come to you. They
distort the words from
their context, saying, “If
you are given this, take
it; but if you are not
given it, then beware.”
And for whom Allah
intends a trial never will
you have power to do
anything for him against
Allah. Those are the
ones for whom Allah did
not intend to purify their
hearts. For them in this
world is disgrace and for
them in the Hereafter is a
great punishment.

42. (They are) listeners of
falsehood and devourers
of the forbidden. So if
they come to you, then
either judge between
them or turn away from
them. And if you turn
away
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from them, then they
will never harm you in
anything. And if you
judge between them,
then judge with justice.
Indeed, Allah loves
those who are just.

43. But how can they
appoint you a judge
while they have with
them the Taurat, wherein
is the Command of
Allah? Then they turn
away after that, and they
are not believers.

44. Indeed, We revealed
the Taurat wherein was
Guidance and light. The
Prophets who submitted
(to Allah) judged by it
for the Jews, as did the
Rabbis and the scholars
as they were entrusted
with the Book of Allah
and they were witnesses
to it. So do not fear the
people but fear Me, and
do not sell My Verses
for a little price. And
whoever does not judge

by what Allah has
revealed, then those are
the disbelievers.

45. And We ordained for
them therein a life for a
life, an eye for an eye, a
nose for anose, an ear for
an ear, a tooth for a tooth,
and for the wounds is a
retribution. But whoever
gives it (up as) charity,
then it is an expiation for
him. And whoever does



not judge by what Allah
has revealed, then those
are the wrongdoers.

46. And on their footsteps
We sent Isa, son of
Maryam,  confirming
what was before him of
the Taurat, and We gave
him the Injeel, in it was
Guidance and light and
confirming what was
before him of the Taurat
and a Guidance and an
admonition for those
who are God conscious.

47. And let the People of
the Injeel judge by what
Allah  has revealed
therein. And whoever
does not judge by what
Allah has revealed, then
those are the defiantly
disobedient.

48. And We have revealed
to you the Book in truth,
confirming the Book
that came before itand as
a guardian over it. So
judge between them by
what Allah has revealed
and do not follow their
vain desires when the
truth has come to you.
For each of you We have
prescribed a law and a
clear way. And if Allah
had willed, He would
have made you one
community but (His
plan) is to test you in
what He has given you;
so race to (all that is)
good. Towards Allah
you will all return, then
He will inform you
concerning that over
which youused to differ.

49. And that you judge
between them
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by what Allah has
revealed and do not
follow their vain desires
and beware of them lest
they tempt you away
from some of what Allah
has revealed to you. And
if they turn away, then
know that Allah only
intends to afflict them
for some of their sins.
And  indeed, many
among the people are
defiantly disobedient.

50. Is it then the judgment
of ignorance they seek?
And who is better than
Allah in judgment for
a people who firmly
believe.

51. O you who believe! Do
not take the Jews and
the Christians as allies.
They are allies of one
other. And whoever
among you takes them as
allies, then indeed he is
of them. Indeed, Allah

does not guide the
wrongdoing people.
52. And you see those

in whose hearts is a
disease (i.e., hypocrisy),
they hasten to them
saying, “We fear that a
misfortune may strike
us.” But perhaps Allah
will bring victory or a
decision from Him.
Then they will become
regretful over what they
had been concealing
within themselves.

53. And those who believe
will say, “Are these the
ones who swore by Allah
their strongest oaths that
indeed they were with
you?” Their deeds have
become worthless, and
they have become losers.



54. O you who believe!

3o
Whoever among you_%

turns back from his
religion, then soon Allah
will bring a people
whom He loves and who
will love Him, humble
towards the believers
and stern towards the
disbelievers; striving in
the way of Allah and
not fearing the blame
of a critic. That is the
Grace of Allah; He
grants to whom He wills.
And Allah is All-
Encompassing,  All-
Knowing.

55.  Your ally is none
but Allah and His
Messenger and those
who believe, and those
who establish prayer and
give zakah and those
who bow down.

56. And whoever takes as
an ally Allah and His
Messenger and those
who believe, then indeed
the party of Allah - they
are the victorious.

57. O you who believe!
Do not take allies those
who take your religion
in ridicule and fun
among those who were
given the Book and

the disbelievers. And
fear Allah, if you are
believers.

58. And when you make a
call for prayer, they take
it in ridicule and fun.
That is because they are
a people who do not
understand.

59. Say,

\

d

Y

o 303y 158 a4y
P cr - g 9 )
& w“,w s ~ 237 {’ow /u:T z2 .
7 )J CJ‘ ‘}""‘ bl ‘ Lei * “”
among you | turns back | Whoever | believel [  who | Oyou | 53 [ (the) losers
9 z F
290 @ 5% [} T £ 7 2 s 7
Sw * 5 €3
- TRCTS "R TS VR [N S B9
whom He Ioves | apeople | Allah (will) bring | then soon [ his religion, [ from

V75,8 5.

J/’)e.m d‘ ?5)9\ U‘*\;"ﬂh’”g}‘ dJ: Iy

the dlsbellevers, | towards | (and) stern [ the believers | towards | humble [ and they love Him,

L N A AN (PR & 7 428 |78
oy LY OBE Y5 ah e 3 Silelag
(of) acriic. | theblame | fearing | and not [ (of) Allah [ (the) way| in | striving
! Lo %4 5~ 29 £ Zz(y)
Su s S| && Pee 2 u (4 AR
a3 p2 Ol S SR d.gs J,] 3
And Allah HeW|IIs | whom | Hegrants | (of) Allah, |(is the) Grace| That
)
Sw ® 7
a0l F‘Q 3 bi @ MLF Fw‘ 3
(is) Allah your ally Ony | 54 JAI- Knowmg [ (is) All- Encompassmg,
Z 592408 & - 59 -,

w Oredy c;:u;:s“‘ el s s

the prayer [ establish | and those who [ believe, [ and those who| and His Messenger

5 47 ild *2 / %29 .
*
G D 5; )J‘ u )J )J g
And whoever | 55 | (are) those who bow down. | and they | zakah | and give

G E R S NI Foe

| and those who | and His Messenger [ Allah [ takes as an ally

55 J
M Wl

6% 537
09 | ol

then indeed. | believe,

(’06 /&9/7 & s
& @b O3

9”

-2
=

believe! [ who | Oyou | 56 | (are) the V|ctor|ous | they |(of Allah -| (the) party
rd

< 4 ﬂ/a ’/’ :81“ 00“0/0 <

Sz u‘/ s ‘) X2 «.)J‘ oS Y

from | andfun [(in) ridicule [ your religion |  take |those who | take [ (Do) not

- ¥ 5% » PRz \ Pr]
A SEee 0 d @l

C |7 87
;“/)‘

(as) allies. [and the disbelieversl before you | theBook [ aregiven | those who
RE Gestd SO @ i
:/ W P an

Andwhen [ 57 | believers. | you are | if [ Allah, | And fear
Paue. L2 1¢ z9 5 ) & J :"’/b
5\\e > ’ 0“

)y W B BIGES e O

That | andfun. | (in) ridicule | they take it | the prayer, | for | you make a call
28 £ 5% w3 ¢ #2% > 9@()
s Ushiz) b I Y

Say, | 58 | understand. [ (who do) not [ (are) apeople | (is) because they

Surah 5: The Table spread (v. 54-59) Part- 6



~ 4
o B 159 bl
G-y s, G e S I I ) A otm
. . . f
& v G ol Js 01 6T
we believe | that | except | [oflus | youresent | Do [ (of) the Book! | “O People
VSsg > J‘gﬁ . 5?4 O.gi P d
Joér Jpl s wejj 3 a3 5“9
before, | wasrevealed |and what| tous [ has been revealed | and what| in Allah

ua//

rgig/‘ i3

s2uwgd A, 28 . .2
5 * * S50 *

linform you | “Shall | Say, | 59 | (are) defiantly disobedient.” | most of you [and that
P .

f/ bd’ /f . .
o e Lk duy éd -

o\

PJJ‘ 91/5

Allah has cursed| Whom [ Allah? | from [ (as) recompense | that | than | (of) worse

/’0 532 Sr oot 993 //// Py Py

and [the] swines, | [the] apes | of them |and made [ with him | and He became angry

2 8% AN A i oL
Cgs 52 Qo SR "
(in) position | (are) worse | Those the false deities. | and (who) worshipped
PR 9
5 rd - . 4/&
25 ‘:‘J © k}*““M 2o Lr‘ ol s
they come to you | Andwhen| 60 | way.” [(the) even| from [ and farthest astray

P A LI

o3 J;ijL’ AL & & D6

certainly | and they [with dlsbellef| they entered [ But certainly | “We believe.” | they say,

@ /’;“/ :2%’ L/V /’/ -+
Y s %

JJ 7 ’;/0
g % 52
61 | hiding. |

they were

| [of] what | knows best | And Allah | with it. [ went out
L 293
Gl

S 3G o5

and [the] transgression| [the]sin | into | hastening | ofthem | many | And you see

9/,/ ,gg P /;/ b{,’ ﬁlo 9 %7,

® Glx 1P s oy ) p-e;,é K

62 | doing. | theywere [(is) what | Surely evil | the forbidden. | and eating
s 7 VYT ,w‘ 9 \3” P
b S ,-H Y3

from | and the religious scholars | the Rabbis forbid them, | Why (do) not

s

PR 5] r-e’éu S

(is) what | Surely, evil | (of) the forbidden? | and their eating | the sinful | their saying

85,92 by 5~ 95973 WAlG / 59% 57 Jg
das bl oy Aﬁk§7s¢3 5 O s 1)
(is) chained.” | “AIIah s Hand And the Jews said, | 63 | do. [ they usedto
2 Y 2 sr s
- L’) s 4r auwd
Nay, | theysaid. |for what | and they have been cursed | their hands, | Are chained

EACBs

Surah 5: The Table spread (v. 60-64) Part - 6

“O People of the Book!
Do you resent us except
(for the fact) that we
believe in Allah and
what has been revealed
to us and what was
revealed before us and
that most of you are
defiantly disobedient.

60. Say, “Shall I inform
you of something worse
than that as recompense
from Allah? Those
whom Allah has cursed
and He became angry
with them, and He made
some of them apes and
swines and those who
worshipped the false
deities. Those are worse
in position and farthest
astray from the even
(i.e.,right) way.”

61. And when they come
to you, they say, “We
believe.” But certainly
they entered with disbelief
and they certainly went
out with it. And Allah
knows best what they
were hiding.

62. And you see many of
them hastening into sin
and transgression and
devouring (what is)
forbidden. Surely, evil is
what they were doing.

63. Why do the rabbis and
the religious scholars
not forbid them from
saying what is sinful
and devouring what is
forbidden? Surely, evil is
what they used to do.

64. And the Jews said,
“The Hand of Allah is
chained.” Their hands
are chained and they
have been cursed for
what they say. Nay,



His Hands are stretched
out, He bestows as He
wills. And that which
has been revealed to
you from your Lord will
surely increase many of
them in rebellion and
disbelief. And We have
cast among them enmity
and hatred till the Day
of Resurrection. Every
time they kindled the
fire of war, Allah
extinguished it. And
they strive in the earth
spreading corruption.
And Allah does not love
the corrupters.

65. And if only the People
of the Book had believed
and feared Allah, surely
We would have removed
from them their evils
deeds and would have
admitted them to
Gardens of Bliss.

66. And if only they had
stood firmly by the
Taurat and the Injeel and
what was revealed to
them from their Lord,
surely they would have
consumed (provision)
from above them and
from beneath their feet.
Among

but many of them do evil
deeds.

67. O Messenger! Convey
what has been revealed
to you from your Lord,
and if you do not, then
you have not conveyed
His Message. And Allah
will protect you from the
people. Indeed, Allah
does not
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guide the disbelieving
people.

68. O People of the Book!
You are not on anything
until you stand firmly
by the Taurat and the
Injeel, and what has
been revealed to you
from your Lord. And that
which has been revealed
to you from your Lord
will surely increase many
of them in rebellion and
disbelief. So do not grieve
over the disbelieving
people.

69. Indeed, those who
believed and those who
are Jews and the Sabians
and the Christians,
whoever believed in
Allah and the Last Day
and did good deeds, then
they will have no fear,
nor will they grieve.

70.  Surely We took a
Covenant from the
Children of Israel and
sent to them Messengers.
Whenever any Messenger
came to them with what
their souls did not desire,
some (of the Messengers)
they denied and some of
them they killed.

71. And they thought
there would be no trial
for them, so they became
blind and deaf. Then
Allah turned to them (in
forgiveness), then (again)
many of them became
blind and deaf. And
Allah



is All-Seer of what they
do.

72. They surely disbelieve
who say, “Indeed, Allah
is Messiah, the son of
Maryam”  while  the
Messiah said, “O Children
of Israel! Worship Allah,
my Lord and your Lord.”
Indeed, he who associates
partners with Allah then
surely Allah has forbidden
Paradise for him, and his
abode will be the Fire. And
there will be no helpers for
the wrongdoers.

73. Certainly they have
disbelieved, those who
say, “Indeed, Allahis the_,
third of the three.” AndS
there is no god except the
One God. And if they do G
not desist from what
they are saying, a
painful punishment will
surely afflict those who
disbelieve among them.

74. So will they not turn
to Allah and seek His
forgiveness? And Allah
is Oft-Forgiving, Most
Merciful.

75. The Messiah, son of
Maryam, was not
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but a Messenger, certainly
Messengers had passed
away before him. And
his mother was truthful.
They both used to eat
food. See how We make
clear to them the Signs;
then see how they are
deluded.

76. Say, “Do you worship
besides Allah that which
has no power either to
harm you or benefit you
while it is Allah Who is
the All-Hearing, the All-
Knowing?

77. Say, “O People of the
Book! Do not exceed in
your religion beyond the
truth and do not follow
the vain desires of a
people who went astray
before and misled many,
and they have strayed
from the right way.

78. Those who disbelieved
from the Children of
Israel were cursed by the
tongue of Dawood and
Isa, son of Maryam,
because they disobeyed
and they wused to
transgress.



79. They did not forbid
each other from any
wrongdoing they did.
Surely, evil was what
they were doing.

80. You see many of them
taking as allies those
who disbelieved. Surely,
evil is what they have
sent forth for themselves
(with the result) that
Allah  became angry
with them, and in the
punishment they will
abide forever.

81. And if they had
believed in Allah and the
Prophet and what has
been revealed to him,
they would not have
taken them as allies;
but many of them are
defiantly disobedient.

82. Surely, you will find
the strongest among
people in enmity
towards the believers -
the Jews and those who
associate partners with
Allah; and surely you
will find nearest of them
in affection to believers
those who say, “We
are Christians.” That is
because among them
are priests and monks
and because they are not
arrogant.
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